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Descricoes do painel

Cabo CC paralelo (PCS-20A:opcional) 12. Conector DC OUT

Ao utilizar um adaptador CA, é possivel conectar um Cabo CC
paralelo PCS-20A (opcional) para alimentar processadores de
efeitos e outros equipamentos compativeis com o adaptador PSA.
Nao é possivel retirar alimentacao do conector DC OUT quando o TU-3 esta

Antes de usar este equipamento, leia com atencao as seguintes
segbes: “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO" e “OBSERVAGOES
IMPORTANTES” (fornecidas em um folheto separado). Apos a leitura,
guarde os documentos em um lugar onde fiquem disponiveis para
consulta imediata.

Adaptador CA
(série PSA:opcional)

Uma bateria é fornecida com o equipamento. No entanto, a duragao
dessa bateria pode ser limitada, ja que seu objetivo principal é
possibilitar o teste.
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Para dispositivos compativeis
com o adaptador PSA, como

*

pedais de efeito 1 Y operando com baterias.
o 940 * A série PSA inclui dois tipos diferentes de adaptador; um com corrente
2 - )
3 __m maxima de saida de 200 mA (0,2 A) e o outro com 500 mA (0,5 A). Se vocé
R P o o ,‘@; T usar o PCS-20A para alimentar dispositivos compativeis com adaptadores
ecursos I‘In(lpaIS 4 © '_PWL[: © PSA, verifique se o consumo total de corrente de todos os dispositivos
(incluindo o TU-3) nao excede a corrente maxima de saida da unidade série
@ O modo de Alto Brilho (High Brightness) amplia a visibilidade do 8— &; € ouTpPuT INPUT 4= PSA em uso. A corrente maxima de saida é indicada no campo OUTPUT da
medidor em locais com muita luminosidade. - (-CB\F:'ASS & etiqueta afixada no préprio adaptador.
romartic
@ A fungao Accu-Pitch Sign usa o movimento das luzes do medidor 9 Tuner 13. Conector do adaptador CA

para mostrar quando a afinagao estéd concluida. T3

Aceita a conexdo de um adaptador CA (série PSA: opcional). Ao
usar o adaptador CA, vocé pode tocar sem se preocupar com a
quantidade restante de energia na bateria.

Use somente o adaptador CA especificado (série PSA) e conecte-o a uma

tomada CA de tenséo correta. Ndo use nenhum outro adaptador CA, pois
isso podera causar mau funcionamento.

QI30SS

@ O modo Guitarra permite afinar pelo nimero da corda, com
suporte para guitarras de 7 cordas e baixos de 6 cordas.
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@ Afinagdes em bemol séo possiveis com o modo GUITAR FLAT, que
possibilita a alteracdo da afinacao padrao em até seis semi-tons.

Amplificador para
guitarras 11

Guitarra
(Baixo elétrico)
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Recomendamos que vocé mantenha a bateria no equipamento, mesmo
quando o ligar usando o adaptador CA. Dessa forma, vocé podera
continuar uma apresentagao mesmo que o cabo do adaptador CA seja
acidentalmente desconectado do equipamento.

@ Ligar o afinador corta o sinal de saida, o que Ihe permite afinar sem

produzir som. 1. Indicador CHECK

Este indicador mostra se o efeito esté ligado ou desligado e
funciona como indicador de verificagdo da bateria.

Se vocé estiver alimentando o equipamento com uma bateria e o indicador
CHECK comegar a escurecer—ou nao acender mais—ao tentar ligar o efeito, C
a bateria esta fraca e deve ser substituida. Para obter instrucdes sobre como

trocar a bateria, consulte “Trocando a bateria”.

Como usar o afinador

*

uidados ao conectar

1. Conectea guitarra ou baixo a ser afinado ao plugue INPUT.
Isso liga a energia. @ Para evitar mau funcionamento e/ou danos aos alto-falantes ou a
outros aparelhos, diminua sempre o volume e desligue da energia

todos os aparelhos antes de fazer qualquer conexao.

2. Indicador do guia de afinacao

2. Pressione o pedal para ligar o afinador. indica quando a afinagéo apropriada é alcangada.

O indicador CHECK acendera.

. X Afinaao estd haixa Aafinagio estd correta Minagio estd alta @ Nio use cabos de conexio que contenham uma resisténcia
3. Toque uma nota na guitarra ou baixo e afine-a. I VA ) ;
i L NG NN N embutida.
O nome da nota ou o nimero da corda da nota mais proxima do ‘,R\ & SRS > 2 N
. P . . . 1 1 1 A {.
tom tocado ¢é exibido no display. Ajuste o instrumento de modo @ Se vocé for usar o TU-3 por um periodo prolongado,
que os dois indicadores do painel de afinacéo acendam e o 3. Medidor recomendamos o uso de um adaptador CA.

centro do medidor acenda em verde. (Monitor cent)

O medidor acendera cada vez mais para esquerda quando a

afinacdo da nota tocada diminuir, e para a direita quando a 4
afinacédo aumentar.

@ Assim que as conexdes forem estabelecidas, ligue a alimentagdo
dos vérios aparelhos na ordem especificada. Ao ligar os aparelhos
na ordem errada, vocé corre o risco de mau funcionamento e/ou
danos em alto-falantes e em outros aparelhos.

indica a afinagédo do som de entrada.

Botdo STREAM/CENT
Troca o padréo de exibicdo do medidor.

Essa configuracdo permanecera armazenada mesmo apoés desligar a
energia.

*

Ao ligar: ligue o amplificador da guitarra por dltimo.

desligue primeiro o amplificador da guitarra.
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afinacdo da nota de entrada diminuir, e para a direita quando a
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\/ Ao desligar:

@ Esta unidade esta equipada com um circuito de protecdo. E
necessario aguardar um breve intervalo (alguns segundos) apds

afinagdo aumentar. ligar o equipamento para que ele funcione normalmente.

Quando a afinagao estiver correta, a luz verde no centro do

medidor acende.

A luz no centro do medidor e o indicador do guia de afinacdo permanecem

acesos durante varios segundos ap6s vocé selecionar este ajuste.

@ Quando estiver funcionando apenas com a energia da bateria, o
indicador do equipamento ird escurecendo para sinalizar que ela
estd fraca. Troque a bateria assim que possivel.

*

Quando a fungao Accu-Pitch Sign esté ativada, as luzes do medidor se
deslocam para o centro, quando é alcancada a afinacao correta.

*
*

O comportamento do medidor descrito aqui se aplica apenas quando é
selecionada a exibi¢do do medidor CENT (a configuracao de fabrica). O
comportamento sera diferente se vocé selecionou a exibicao do medidor
STREAM

* Nenhum som saira pelo conector OUTPUT quando o afinador estiver ligado.

Funcdes praticas

Para que 0 medidor indique que a afinagéo foi concluida 5,
(fungdo Accu-Pitch Sign)

Trocando a bateria

Quando o indicador se apaga e ndo acende mais enquanto o efeito
esta ligado, isso significa que a bateria deve ser substituida.

As luzes do medidor se movem para a esquerda quando a
afinacdo da nota de entrada esta baixa, ou para a direita quando
ela esta em alta.

As luzes se movem mais lentamente quando a diferenca de afinagao
diminui, e param de mover-se quando a afinagao é exata.

*

Substitua a bateria seguindo as etapas abaixo.

* Leia com atencéo na folha separada“USO SEGURO DO EQUIPAMENTO” os
detalhes de manuseio da bateria.

*

As luzes no medidor movem-se para a esquerda durante varios segundos
apods vocé selecionar este ajuste.

Indicador de nome da nota/niimero da corda
Indica o nome da nota, o nimero da corda ou a afinagdo de

Parafuso de
rosca manual

1. Pressione o pedal

Cheeemessecssecceeeiecessseeeeesssssseseesessssnne o referéncia, para baixo e i =2 Baseda
Quando a funcdo Accu-Pitch Sign esta ativada, as luzes do medidor . afrouxe o parafuso Zml;io conector \ mola
se deslocam para o centro, quando é alcancada a afinagao correta. Indicador Nota de rosca manual, e bateria S « Mol
i ola
CIDJ[EJF]G[A]B em sjglu'da' puxe espiral
1. Mantenha pressionado o botao STREAM/CENT, e ligue a — — — (LED do ponto 0 pedal para cima = o
energia (conecte um plugue ao conector INPUT) [ Ij [N} L P para abrir. “; Orificio de
9 plug . ©— # aceso) * 0 pedal pode + 20 bucha-guia
2. Pressione o botao STREAM/CENT para ligar e desligar a funcao 6. Botio MODE ser aberto sem Conector
Accu-Pitch Sign. ° 0 modo de afinacs da cad . ) bots retirar o parafuso de bateria
modo de afinagdo muda cada vez que vocé pressiona o botdo i
Ligado: as luzes do medidor se movem da esquerda e da direita ¢ q P de rosca manual Bateria9V Compartimento
¢ MODE. completamente ateria da bateria
para o centro. - . :
I . N s O indicador acende na posicao do modo atualmente . . . .
Desligado: as luzes do medidor acendem a esquerda e a direita. selecionado posi¢ 2. Remova a bateria antiga do compartimento de bateria e solte
* OTU-3 retorna ao modo normal quando sé&o decorridos varios segundos * Ao ligar o equipamento, o modo de afinaco atual serd exibido durante o conector preso a ela.
sem que o botdao STREAM/CENT seja pressionado. P ! 3 N . .
vérios segundos. « Conecte o fio do conector a nova bateria e coloque a bateria
Essa configuracdo permanecerd armazenada mesmo ap6s desligar a * Essa configuragdo permanecerd armazenada mesmo ap6s desligar a dentro de seu compartimento.
energia. energia. * Observe cuidadosamente a polaridade da bateria (+ versus -).
Neste exemplo, o modo de afinacéo esta definido como GUITAR. 4. Deslize a mola espiral sobre a base da mola na traseira do

Alterando a afinacao de referéncia

E possivel ajustar a afinacdo de referéncia em uma faixa de 436 a 455 Hz.

1z pedal e feche o pedal.

I
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Nao deixe o fio do conector prender no pedal, na mola espiral ou no
compartimento da bateria.

O padréo de fébrica € 440 Hz. S T 5. Finalmente, insira o parafuso de rosca manual no orificio de
. . . Guitarra Do bucha-guia e prenda-o firme.
1. Pressione simultaneamente os botées MODE e STREAM/CENT. Baixo em bemol _ | ouvioldo Cromatica
0 digito menos significativo do valor de referéncia atual (“0” ( -3) Baixo Gultarr(a em)bemol Cromética em
: ; X o di -6
quando ajustado em 440Hz) pisca no display indicador do nome/ b bemol (}, 2) N iy e
corda, . . ‘ Modo de Exibicdo para Vitrines
Modo Explicacao Indicador do display
2. Pressione o botao MODE ou o botdo STREAM/CENT para Cromética | Permite afinar todas as doze 1. Mantendo pressionado o botao STREAM/CENT e o préprio
alterar a afinagdo de referéncia. notas crométicas da oitava. pedal, ligue a energia (conecte um plugue ao conector INPUT).
Botdo MODE: aumenta a afinacéo de referéncia em um 1 Hz. Cromética Pgrrﬁltel,aﬁnardum semitom 0O nome da nota ¢ exibido. A exibicao comercial é mostrada.
Botao STREAM/CENT:  reduz a afinagdo de referéncia em um 1 Hz. em bemol sz:ig EZ; ou dois semitons A exibicao comercial continua até que vocé desligue a energia
* Se vocé nao pressionar o botdo MODE ou o botdo STREAM/CENT em alguns Guitarra ou | Permite afinar pelos nimeros da 0O ntimero da corda da do TU.—3 & emhsegk:;da' Ilgule—a novamente ou ate que voce
segundos, o TU-3 retornara a operacio normal. violdo corda do violdo ou guitarra. quitarra & exibido pressione a chave do pedal.
* Ao ligar o equipamento, a atual afinagéo de referéncia sera exibida durante Guitarra Permite afinar um semitom (A 72 corda é exibida
vérios segundos. D abai_xo (b) ou fie dois até seis como“77) o
* Essa configuragao permanecera armazenada mesmo apos desligar a semlt‘ons abaixo (22 6),' pecI
energia. Baixo Permite afinar pelos nimeros da | O numero da corda do
corda do baixo. baixo é exibido. (A corda C Faixa de afinagao C0 (16,35 Hz)-C8 (4186 Hz)
Efmam Permite afinar um semitom aguda é exibida como“C’, afinacéo de referéncia | A4 = 436-445 Hz (de 1 em 1 Hz)
2 . . . i i & a corda B grave é exibida isa 3 ssi
Alteragéo do brilho do medidor (modo Alto Brilho) bemol | 2020 ) dois (2outres(s) | 2 0Ch T grave S BIEGsaoldalannacacll * 1 centésimo
0 0000000000000000000000000000000000000000000000000 0 semitons abaixo. - CC 9 V: Bateria seca tipo 6F22 (9 V) (carbono), Bateria

Fonte de alimentagao | seca tipo 6LR61 (9V) (alcalina)

Adaptador CA (série PSA: opcional)

Ao mudar o modo do medidor para Alto Brilho, vocé podera

aumentar sua visibilidade quando o utilizar em locais com muita 7. Conector INPUT

Conecte o violdo, a guitarra ou o baixo a ser afinado aqui.

iluminacao. 20mA (CC9V)

. . * O conector INPUT funciona como uma chave de alimentagao. A alimentagao Consumo 80 mA (CC 9V, quando o modo de Alto Brilho estiver

Para— alternar para o modo de A't‘? Brilho, mantenha'pressmnado o do equipamento é ligada depois de plugar em INPUT; a alimentacéo é ligado)

bqtao STREAM/CENT durante dois segundqs ou mais. Pa~ra voltar ao desligada quando o cabo é desconectado. Dimensoes 730 x 129 (P) x 59 (A) mm

brilho normal, noyamente mantenhg pressionado o botdo STREAM/ 8 Peso 390 g (incluindo a bateria)

CENT durante dois segundos ou mais. » Conector OUTPUT ) ) . Panfleto (“USO SEGURO DO EQUIPAMENTO,
Conecte um processador de efeitos, um amplificador de violao, Acessérios “OBSERVACOES IMPORTANTES” e “Informacées”)
guitarra ou baixo, ou outro dispositivo desse tipo aqui. Bateria seca/9 V tipo (6F22)

* A saida permanece sem som quando o afinador estd ligado. Opcdes Adaptador CA: série PSA

9. Conector BYPASS Cabo CC paralelo: PCS-20A

Conecte um processador de efeitos, um amplificador de violdo,
guitarra ou baixo ou outro dispositivo desse tipo aqui.

* Duracao de uso continuo com operagao de bateria:
Esses nimeros podem variar de acordo com as condigoes reais de uso.

Esse conector sempre produzira o sinal do instrumento plugado Quando o afinador est sempre Quando o afinador permanece
ao conector de entrada. ligado Iigadq por um minuto e desligado
Use esse conector caso vocé queira ser ouvido enquanto afina. Bateria por trés
Quando o modo |Quando o modo |Quando o modo |Quando o modo
10. Chave do Pedal de AltoBrilho | de AltoBrilho | de Alto Brilho | de Alto Brilho
Liga e desliga o efeito. esta desligado |esta ligado esta desligado  |esta ligado
11. Parafi d | Carbono 3,5 horas 0,5 horas 5 horas 1,5 horas
« Paratuso de rosca manua Alcalina 10,5 horas 3 horas 21 horas 9,5 horas

Quando esse parafuso é afrouxado, o pedal se abre, permitindo
trocar a bateria.

Para obter instrucdes sobre como trocar a bateria, consulte
“Trocando a bateria””

* Se vocé usar o equipamento com o modo High Brightness ativado,
recomendamos usar uma pilha alcalina.

* A bateria fornecida com o equipamento é para uso temporario, destinada
inicialmente para testar a operagao da unidade.

* Este documento explica as especificagdes do produto no momento em que o
documento foi emitido. Para informagdes mais atualizadas, consulte o site da
Roland.



